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Russian 201 course outline 

• Диало́г: «У меня́ был о́тпуск». Dialogue: “I was on holiday”. 

• Пого́да. Weather vocabulary. 

• Пого́да в Росси́и. Weather in Russia. 
• Се́вер, юг, за́пад, восто́к. North, South, West, East 

• Текст: «Италья́нец в Росси́и». 

 

• Dative case of singular nouns 

• Talking about age using Dative: 
Ско́лько лет сестре́?  How old is (your) sister? 

• Use of Dative to express likes and dislikes: 
А́нне нра́вится гуля́ть. Anna likes to walk. 

 

• Dative case of plural nouns 

• Dative case as an indirect object: Я пишу́ письмо́ Ви́ктору. 

• Verbs used with Dative: дава́ть, помога́ть, звони́ть, дари́ть 
                                       to give, to help, to call, to give as a gift 

Текст: «Каки́е пода́рки да́рят в Росси́и?» 

 

• Listening: «Ле́на да́рит пода́рки семье́». 

• Use of Dative case with words:  
мо́жно / нельзя́ / на́до / ну́жно allowed, not allowed, need to 

• Case consolidation and review: 
Accusative, Genitive and Dative cases for people. 

 

• Russian way of telling time. 

• Questions: Ско́лько вре́мени?    What time is it? 
                   Во ско́лько?               At what time? 

• Russian way of saying A.M. / P.M.: утра́ / дня / ве́чера / но́чи 

 

• Everyday activies 

• New verbs:  
за́втракать, обе́дать, у́жинать to have breakfast, lunch, dinner 
пить, есть, встава́ть to drink, to eat, to get up  
принима́ть, гото́вить, убира́ть to take, to cook, to clean 

• Текст: «Мой идеа́льный день».                

 

• Напи́тки. Drink vocabulary Еда́. Food vocabulary 

• Verbs: зака́зывать to order, предпочита́ть to prefer  

• Reading: «Ма́ша и дие́та». 

 

• О́вощи и фру́кты. Fruit and vegetables vocabulary 

• Instrumental case of singular nouns 

• Instrumental case with preposition «с»: Я хочу́ чай с лимо́ном. 

• Idiomatic expression: Мы с сестро́й My sister and I  

• Reading: «Письмо́ де́душке». 

 

• Instrumental case of plural nouns 

• В рестора́не. Restaurant vocabulary. 

• Меню́ кафе́ «Матрёшка». Menu of the “Matryoshka” cafe 

• Диало́г: «В кафе́». 

 

• Case consolidation and review: 
Accusative, Genitive, Dative and Instrumental 

• Question word «кто?» in different cases.  
• Reading: «Моя́ жизнь в Москве́». 
• Диало́г: «Что ру́сские обы́чно едя́т?» 
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Lesson 1 
Кака́я сего́дня  

пого́да? 
What’s the weather today? 

Lesson 2 
Ско́лько лет 

ба́бушке? 
How old is (your) grandma? 

Lesson 3 
Кому́ ты звони́шь? 
Who are you calling? 

Lesson 4 
Что вы да́рите  
ма́ме? 
What do you give to (your) 
mum? 

Lesson 5 
Во ско́лько уро́к? 
What time is the lesson? 

Lesson 6 
Я встаю́ ра́но. 
I get up early. 

Lesson 7 
Что ты ешь на 
за́втрак? 
What do you eat for breakfast? 

Lesson 8 
Я пью чай с 
молоко́м. 
I drink tea with milk. 

Lesson 9 
Мы идём в рестора́н. 
We are going to a 

restaurant. 

Lesson 10 
Я хорошо́ говорю́  
по-ру́сски! 
I speak Russian well! 
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Кака́я сего́дня  
пого́да? 
What’s the weather today? 

• Диалог: «У меня́ был о́тпуск». 

Dialogue: “I was on holiday”. 

• Пого́да. Weather vocabulary. 

• Погода в Росси́и. Weather in Russia. 

• Се́вер, юг, за́пад, восто́к. 

North, South, West, East 

• Текст: «Италья́нец в Росси́и». 

Text: An Italian in Russia. 

Берёзовый лес.  

Birch forest. 

Пи́тер и Кэйт изуча́ют ру́сский язы́к в университете. Э́то их 

диало́г на уро́ке.  

А: Пи́тер, приве́т. Я о́чень ра́да тебя́ ви́деть. Как дела́? 

Б: Норма́льно. У меня́ был о́тпуск. Я е́здил в Япо́нию. 

А: А что ты там де́лал? 

Б: Ката́лся на лы́жах, гуля́л, отдыха́л, ел су́ши и пил 

саке́. А ты как? 

А: Я о́чень уста́ла. Мно́го рабо́тала. Но в выходны́е мы 

е́здили в го́ры. 

Б: А куда́ вы е́здили? 

А: В Кату́мбу. Мы бы́ли там три дня.  

Гуля́ли, отдыха́ли, пи́ли вино́. 

Б: Здо́рово. Мне нра́вится е́здить в го́ры. 

А: Мне то́же. А что ты де́лал в выходны́е? 

Б: У́тром я ходи́л на пляж. Ве́чером был до́ма: 

смотре́л телеви́зор и сиде́л в интерне́те. 

1. Куда́ е́здил Пи́тер? 

2. Что он там де́лал? 

3. Почему́ Кейт уста́ла? 

4. Куда́ Кейт е́здила в выходны́е? 

5. Что она́ там де́лала? 

6. Куда́ вы е́здили? 

7. Куда́ вы ходи́ли? 

8. Что вы де́лали в выходны́е?  

Чита́йте диало́г: «У меня́ был о́тпуск». 

Я е́здил / е́здила  

в Япо́нию. 

Я уста́л / уста́ла. 

Я сиде́л в интерне́те. 

Я ел / е́ла су́ши. 

Я ходи́л / ходи́ла  

на пляж. 

Уро́к 1 

 01.01 
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Пого́да weather 

хо́лодно 
it is cold 

прохла́дно 
it is cool 

тепло́ 
it is warm 

жа́рко 
it is hot 

When speaking about the weather, Russians use the following words. Note that in the present 
tense there is no verb and in the past and future tense the verb “to be” is used: 

Сего́дня тепло́ и со́лнечно.                Today (it is) warm and sunny. 

Вчера́ бы́ло тепло́ и со́лнечно.         Yesterday (it) was warm and sunny. 

За́втра бу́дет тепло́ и со́лнечно.        Tomorrow (it) will be warm and sunny. 

со́лнце 
sun 

со́лнечно 
it is sunny 

я́сно 
it is clear 

ве́тер 
wind 

ве́трено 
it is windy 

о́блако 
cloud 

о́блачно 
it is cloudy 

па́смурно 
it is overcast 

дождь 
rain 

идёт дождь 
it is raining 

снег 
snow 

идёт снег 
it is snowing 

град 
hail 

идёт град 
it is hailing 

You’re already familiar with the expression «идёт дождь», it’s raining. The same 
construction is used for snow and hail.  

1. Зимо́й в Москве́ обы́чно хо́лодно, па́смурно, ве́трено и идёт снег. 

2. Ле́том в Си́днее жа́рко и со́лнечно, но иногда́ идёт дождь. 

3. В Со́чи ле́том жа́рко и со́лнечно, а зимо́й тепло́.  

4. Вчера́ в Санкт-Петербу́рге бы́ло прохла́дно и о́блачно. А сего́дня тепло́ и со́лнечно. 

5. Сего́дня в Ло́ндоне тепло́, но па́смурно и идёт дождь. За́втра там бу́дет прохла́дно и дождь.  

Уро́к 1 
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Пра́ктика.  
In pairs, ask each other about the 
weather in these pictures. 

6 

1 

2 

3 

4 

5 

7 

8 

9 

10 

прогно́з пого́ды  
     weather forecast 

In Russia, temperatures below zero 
are part of everyday life. So when 
speaking of temperature, Russians  
say «плюс» plus or «ми́нус» minus.  

         плюс plus 

         ми́нус minus 

Москва́ 

         - 4 

Санкт-Петербу́рг 

                 0 

Пра́ктика.  
What is the weather and the 
temperature in these cities? 

Севасто́поль 

         + 9 

Со́чи 

         + 16 

Владивосто́к 

        - 10 

Новосиби́рск 

                 - 18 

А́страхань 

        + 2 

Оймяко́н 

        - 50 

В Москве́ о́блачно и идёт снег.  

Хо́лодно, ми́нус 4. 

Уро́к 1 
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Разгово́р. In pairs, ask each other: 

1. Кака́я сего́дня пого́да? Кака́я сейча́с температу́ра? 

2. Кака́я пого́да была́ вчера́ / бу́дет за́втра? 

3. Сейча́с идёт дождь? 

4. Вам нра́вится дождь / снег? Кака́я пого́да вам нра́вится? 

5. Как вы ду́маете, где пого́да хоро́шая, а где плоха́я? 

 

А: Ма́ша, когда́ у тебя́ был о́тпуск? 

Б: В октябре́. Я е́здила в Ита́лию. 

А: Здо́рово! Ну и как? Что ты там де́лала? 

Б: Я ходи́ла в музе́и, гуля́ла, ела па́сту и 

пи́ццу. Мне о́чень нра́вится Ита́лия. 

А: Там бы́ло тепло́? 

Б: Коне́чно! В Ита́лии о́сенью всегда́ тепло́ 

и со́лнечно. Ле́том там о́чень жа́рко, а 

о́сенью плюс 20-25. 

А: Да! A в Москве́ о́сенью хо́лодно и идёт 

дождь. Хочу́ в Ита́лию! 

А: Masha, when did you have holidays? 

Б: In October. I went to Italy. 

А: Cool! And how (was it)? What did you do there? 

Б: I went to museums, walked,  

ate pasta and pizza. I really like Italy. 

А: Was it warm (there)? 

А: Of course! In Italy in autumn (it is) always 

warm and sunny. In summer there (it is) 

very hot, but in autumn plus 20-25. 

Б: Yeah! And in Moscow in autumn (it is) cold 

and it rains. I want (to go) to Italy! 

1 

Чита́йте диало́ги. 

 

А: Са́ша, пойдём на пляж в воскресе́нье? 

Б: Не зна́ю. Я ду́маю, в воскресе́нье бу́дет 

прохла́дно и дождь.  

А: Да, пра́вда. Я́ндекс говори́т: «Плюс 17, 

па́смурно и небольшо́й дождь». 

Б: Вот так всегда́! Летом в выходны́е 

хо́лодно и дождь. А в понеде́льник тепло́, 

со́лнечно и нет дождя́. 

А: Sasha, let’s go to the beach on Sunday? 

Б: I don’t know. I think on Sunday (it) will be 

cool and rain. 

А: Yeah, true. Yandex says: “ Plus 17, 

overcast and small rain”. 

Б: It is always like that! In summer on a 

weekend (it is) cold and rain. And on 

Monday (it is) warm, sunny and no rain. 

2 

 

А: А́ня, кака́я пого́да тебе́ нра́вится? 

Б: Мне нра́вится, когда́ прохла́дно, плюс  

18-20. И мне нра́вится дождь. 

А: Пра́вда? Ты лю́бишь дождь? 

Б: Да, я люблю́ гуля́ть, когда́ идёт дождь. 

Норма́льные лю́ди сидя́т до́ма и смо́трят 

телеви́зор, а я гуля́ю. А ты лю́бишь дождь? 

А: Нет, что ты! Мне нра́вится, когда́ жа́рко и 

со́лнечно. Я люблю́ ходи́ть на пляж, 

пла́вать и загора́ть. 

А: Anya, what kind of weather do you like? 

Б: I like when (it is) cool, plus 18-20.  

And I like rain. 

А: Really? You like rain? 

Б: Yes, I like to walk when it rains. Normal 

people sit at home and watch TV, but I 

am walking. And do you like rain? 

А: No, what’s with you! I like it when ( it is) 

hot and sunny. I like to go to the beach, to 

swim and to sunbake. 

3 

ле́то       ле́том 
summer      in summer 

о́сень    о́сенью 
autumn       in autumn  

зима́      зимо́й 
winter          in winter 

весна́    весно́й 
spring        in spring 

Уро́к 1 
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Италья́нец в Росси́и. 

Здра́вствуйте! Меня́ зову́т Валенти́но. Я италья́нец. Когда́ я жил в 

Ита́лии, я ду́мал, что в Росси́и всегда́ хо́лодно и идёт снег. Но 

сейча́с я рабо́таю в Росси́и уже́ 2 го́да и зна́ю, что э́то непра́вда. 

Сейча́с сентя́брь, но в Москве́ со́лнечно и о́чень тепло́, + 20. В 

октябре́ и в ноябре́ бу́дет прохла́дно. Зимо́й бу́дет о́чень хо́лодно,  

- 10. Зимо́й в Москве́ обы́чно па́смурно и идёт снег. Но иногда́ 

зимо́й со́лнечно. Снег и со́лнце — э́то о́чень краси́во. 

 

Я журнали́ст, поэ́тому я ча́сто е́зжу в 

командиро́вки. В ию́ле я е́здил в Новосиби́рск. 

Новосиби́рск в Сиби́ри, зимо́й там о́чень хо́лодно. 

Но в ию́ле там бы́ло жа́рко, + 25. 

 

В ма́е я е́здил в Краснода́р. Там то́же бы́ло жа́рко, + 30. Краснода́р 

на ю́ге. Там тепло́ да́же зимо́й, всегда́ со́лнечно и нет сне́га. 

 

В феврале́ я е́здил в 

Му́рманск. Му́рманск на се́вере и там, 

коне́чно, бы́ло о́чень хо́лодно, -30. В 

Му́рманске бы́ло па́смурно, ве́трено и 

о́чень неприя́тно. Зимо́й в Му́рманске лю́ди 

не гуля́ют, они́ сидя́т до́ма, чита́ют и 

смо́трят телеви́зор.  

 

В октябре́ я был во Владивосто́ке. 

Владивосто́к на восто́ке. Там бы́ло 

прохла́дно, +5. Во Владивосто́ке есть мо́ре 

и краси́вые пля́жи. В октябре́ лю́ди, 

коне́чно, не пла́вают. Но ле́том во 

Владивосто́ке лю́ди всегда́ хо́дят на пляж. 

 

Мне нра́вится пого́да в Росси́и. Я люблю́ и 

зи́му и ле́то, люблю́ и дождь и снег. 

Чита́йте текст. 

се́вер north 

на се́вере in the north 

юг south 

на ю́ге in the south 

восто́к east 

на восто́ке in the east 

за́пад west 

на за́паде in the west 

To say “in the north / south” Russians use preposition «на» and the Locative case. 

 Пра́ктика.  
Где э́ти города́?  
(relative to Moscow)  
 
Ло́ндон 

Владивосто́к 

Стамбу́л 

Санкт-Петербу́рг 

 

(relative to Sydney)  

Бри́сбен 

Перт 

Ме́льбурн 

  Пра́вда или непра́вда?          Да   Нет. 

1. Валенти́но — австрали́ец. 

2. Сейча́с он живёт в Си́днее. 

3. В Москве́ сейча́с тепло́. 

4. Валенти́но — юри́ст. 

5. В Новосиби́рске зимо́й тепло́. 

6. Ле́том в Новосиби́рске жа́рко. 

7. В Краснода́ре нет сне́га. 

8. В Му́рманске зимо́й тепло́. 

9. Во Владивосто́ке есть пля́жи. 

10.  Во Владивосто́ке лю́ди хо́дят 

 на пляж зимо́й. 

Уро́к 1 
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Ско́лько лет ба́бушке? 
How old is (your) grandma? 

• Dative case of singular nouns 

• Talking about age using Dative: 

Ско́лько лет сестре́?   

How old is (you) sister? 

• Use of Dative to express likes and dislikes: 

А́нне нра́вится гуля́ть.  

Anna likes to walk. 

А: Ма́ма, приве́т! Как у тебя́ дела́? 

Б: Всё норма́льно. А как ты? У вас 

сейча́с __________? 

А: Да, уже́ __________. Сего́дня + __, 

__________ и ______ ______. В 

Москве́ то́же хо́лодно? 

Б: Нет, вчера́ был _______, а сего́дня 

__________ и о́чень __________. 

Мы за́втра е́дем на да́чу. 

А: Здо́рово. 

Слу́шайте диало́ги. 
Listen to the dialogues and fill in the blanks. 

А: Мари́на, кака́я пого́да тебе́ нра́вится? 

Б: ____ _________, когда́ _________ и не о́чень 

_______. А кака́я пого́да тебе́ нра́вится? 

А: Мне нра́вится, когда́ на у́лице жа́рко и 

_________. Я не люблю́ ______, ______ и 

______. Поэ́тому мне нра́вится жить __ ____. 

2 

А: А́лекс, кака́я пого́да в Си́днее  

_ __________? 

Б: В январе́ обы́чно _________ и 

_________, иногда́ _____ _______, но 

ре́дко. А кака́я пого́да в Москве́? 

А: В Москве́ в январе́ о́чень хо́лодно,  

-__. Обы́чно _______ и ______ _____. 

Б: А что ру́сские де́лают в январе́? 

А: __________ __ _______ и на конька́х, 

_______ в музе́и и на вы́ставки, сидя́т 

в интерне́те. 

Б: А австрали́йцы в январе́ ________ 

___ _______ и де́лают барбекю́. 

А: Ру́сские то́же де́лают барбекю́ в 

январе́. Ру́сское барбекю́ — э́то 

шашлы́к. 

3 

1 

Новоде́вичий монасты́рь в Москве́.  
Novodevichy Convent.  

Уро́к 2 
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Dative case of pronouns review 

 

мне 

тебе́ 

ему́ 

ей 

нам 

вам 

им  

to me 

to you (sg.) 

to him 

to her 

to us 

to you (pl.) 

to them 

я 

ты 

он 

она́ 

мы 

вы 

они́ 

Nominative   Dative 

Dative case of personal pronouns 
You already know two Dative constructions: 

Ско́лько вам / тебе́ лет? 
How old are you? 

Мне 21 год. I am 21 years old. 
        22 / 23 / 24  го́да. 
        25 лет. 
 

Мне нра́вится + Nom. / Inf. 
I like … (To me appeals …) 

 

1. Мне 34 го́да. 

2. — Ско́лько тебе́ лет? 
— Мне 15 лет. 

3. Ему́ 48 лет. 

4. Ей 31 год. 

5. Нам 17 лет. 

6. — Ско́лько вам лет? 
— Мне 35 лет. 

7. — Ско́лько им лет? 
— Им 15 и 16 лет. 

8. Э́то мой сын. Ему́ 15 лет. Ему́ нра́вится сиде́ть в 
интерне́те. 

9. Э́то моя́ до́чка. Ей 23 го́да. Ей нра́вится пла́вать. 

10. Э́то мои́ де́ти. Им 5 и 8 лет. Им нра́вится гуля́ть. 

11. Мы изуча́ем ру́сский язы́к. Нам нра́вится говори́ть  
по-ру́сски. 

12. У меня́ есть сестра́. Ей 32 го́да. Ей нра́вится чита́ть. 

13. У нас есть кот. Ему́ 14 лет. Ему́ нра́вится спать. 
 

Чита́йте приме́ры.  

сестра́      брат     ба́бушка      Бори́с      Анто́н      И́горь        

Никола́й       О́ля      Маргари́та       Ви́ктор       Дми́трий 

1. Сестре́ нра́вится игра́ть в те́ннис. 

2. Бра́ту нра́вится игра́ть в хокке́й. 

3. Ба́бушке 92 го́да. 

4. Бори́су нра́вится пи́цца, а А́нне нра́вится йо́гурт. 

5. Анто́ну 28 лет, а Ири́не 24 го́да. 

6. И́горю и Никола́ю нра́вится игра́ть в футбо́л. 

7. О́ле нра́вится пла́вать. 

8. Маргари́те 31 год. 

9. Ви́ктору нра́вится ката́ться на лы́жах. 

10. Дми́трию 44 го́да. 

We can also use nouns in the Dative case (including 
names) in the same constructions. 

Пра́ктика.  
Look at the following examples and try to work out the pattern 
of noun ending change in the Dative. 

Dat. 

Dat. 

Dat. 

Де́вушке нра́вится моро́женое? 

Соба́ке нра́вится бе́гать? 

Уро́к 2 
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Formation of Dative case for singular nouns.   

+у  

й 

ь 

е 

а о   

е  

ю 

Nominative Dative 

я 

и 

а 

я 

ия 

брат 

   Андре́й 

И́горь   

 

окно́ 

мо́ре  

 

сестра́ 

О́ля 

Анастаси́я 

бра́ту 

Андре́ю 

И́горю  

 

окну́ 

мо́рю 

 

сестре́ 

О́ле 

Анастаси́и 

Dative case of singular nouns. 

Упражне́ние 1.  
Put these words in the Dative case: 

Бори́с  _____________ 

Ви́ктор  _____________ 

Дми́трий  _____________ 

Анто́н  _____________ 

учи́тель  _____________ 

инжене́р  _____________ 

журнали́ст _____________ 

брат   _____________ 

Матве́й  _____________ 

 

Мари́на  _____________ 

А́нна   _____________ 

А́ня   _____________ 

Ири́на  _____________ 

Мари́я  _____________ 

О́ля   _____________ 

студе́нтка  _____________ 

ба́бушка  _____________ 

Ю́лия  _____________ 

 

Ми́ша  _____________ 

де́душка  _____________ 

дя́дя   _____________ 

By its nature, the Dative case is mostly used with the animate 

nouns (people and animals). Inanimate nouns are only used 

with Dative after a few prepositions, as will be discussed later. 

Some masculine nouns for people have a 

feminine ending: e.g. па́па, дя́дя. These 

words decline like feminine nouns: 

  

       па́па            па́пe 

мужчи́на            мужчи́нe 

       дя́дя            дя́дe 

This often happens with diminutive  

forms of masculine names: 

         Ми́ша            Ми́шe 

       Воло́дя           Воло́дe 

Nom. Dat. 

In Russian, question words «кто?» and «что?» also 

decline. Their case will depend on the grammar of 

the question. In the question “To whom…?” the 

Dative case of «кто?» is used: 

     кто?       кому́?  
 

Кому́ нра́вится игра́ть? 
Who likes to play? 

Ко́шке нра́вится игра́ть. 
The cat likes to play. 

Nom. Dat. 

! 

Уро́к 2 

 02.04 



10 

 

Пра́ктика. Look at these families. In pairs, ask each other 
how old these people are (make a guess). Follow this pattern: 

— Ско́лько лет му́жу? 

— Му́жу 30 лет. 

муж / жена́ 

вну́чка / ба́бушка 

сестра́ / брат 

па́па / ма́ма / сын / до́чка дя́дя / тётя / племя́нник 

А́ня / ко́шка 

де́душка / внук / соба́ка 

Упражне́ние 2.  

Put the words in brackets in the correct form. 

1. ___________ нра́вится изуча́ть ру́сский язы́к. (студе́нт) 

2. ____________ не нра́вится но́вая рабо́та. (инжене́р) 

3. ____________ нра́вится игра́ть в футбо́л. (Никола́й) 

4. _________ и __________ нра́вится ходи́ть на пляж.  

(Мари́я, Ири́на) 

5. ___________ нра́вится писа́ть статьи́. (журнали́ст) 

6. ____________ нра́вится чай, а ____________ нра́вится  

ко́фе. (Влади́мир, О́льга). 

7. У А́нны есть сын и до́чка. _______5 лет, а _______ 3 го́да.  

(сын, до́чка) 

8. — Ско́лько лет ____________ и _________? (де́душка, ба́бушка).  

— ___________ 75 лет, а ___________ 81 год. (де́душка, ба́бушка).  

9. У меня́ две сестры́ Ма́ша и Ю́ля. _________ 12 лет, а _______ 10 лет. (Ма́ша, Ю́ля) 

де́душка / вну́чка 
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Пра́ктика. In pairs, ask each other  what these 

people like to do. Use the Dative case. Follow this 

pattern: 

— Что Бори́су нра́вится де́лать? 

— Бори́су нра́вится игра́ть в те́ннис. 

— Бори́су нра́вится игра́ть в гольф? 

— Нет, Бори́су нра́вится игра́ть в те́ннис. 

Михаи́л Анто́н 

Бори́с 
Мари́на 

Анастаси́я 

Викто́р и Ири́на 
Светла́на 

Еле́на и Оле́г 

 гото́вить          ката́ться на ло́шади           игра́ть на гита́ре         ката́ться на лы́жах  

пла́вать          ката́ться на велосипе́де           гуля́ть          игра́ть в те́ннис         бе́гать 

ката́ться на ро́ликах             чита́ть и принима́ть ва́нну           ката́ться на конька́х  

игра́ть в те́ннис         рисова́ть        ката́ться на скейтбо́рде         смотре́ть телеви́зор  

О́льга 

Дми́трий Анжели́ка Ро́берт Тама́ра и И́горь 

Мари́я Ива́н Алексе́й 

Уро́к 2 
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А: И́ра, у тебя́ есть брат и́ли сестра́? 

Б: Да, у меня́ есть ста́рший брат и 

мла́дшая сестра́. 

А: А ско́лько лет бра́ту? 

Б: Ему́ 32 го́да. 

А: А ско́лько лет сестре́? 

Б: Ей 25 лет. Она́ сейча́с живёт в Испа́нии, 

в Барсело́не. 

А: В Испа́нии?! Здо́рово! А ей нра́вится 

жить там? 

Б: Коне́чно! В Барсело́не всегда́ тепло́ и 

со́лнечно, там нет сне́га. Сестре́ о́чень 

нра́вится жить в Испа́нии. 

А: Ira, do you have a brother or sister? 

Б: Yes, I have an older brother and a younger 

sister. 

А: And how old is (your) brother? 

Б: He is 32 years old. 

А: And how old is (your) sister? 

Б: She is 25 years old. Now she lives in 

Spain, in Barcelona. 

А: In Spain?! Cool! And does she like to live 

there? 

Б: Of course! In Barcelona (it is) always warm 

and sunny, there is no snow. (My) sister 

really likes to live in Spain. 

1 

Чита́йте диало́ги. 

 

А: И́горь, у вас есть де́ти? 

Б: Да, у меня́ есть сын и до́чка. 

А: А ско́лько им лет? 

Б: Сы́ну 15 лет, а до́чке 10 лет. 

А: Они́ всегда́ сидя́т в интерне́те? 

Б: Нет. Сы́ну нра́вится игра́ть в футбо́л и 

ката́ться на велосипе́де. А до́чке 

нра́вится чита́ть и рисова́ть. 

А: Igor, do you have children? 

Б: Yes, I have a son and a daughter. 

А: And how old are they? 

Б: (My) son is 15, and (my) daughter is 10. 

А: (Do) they always sit on the Internet? 

Б: No. (My) son likes to play football and to 

ride a bycycle. And (my) daughter likes to 

read and to draw. 

2 

 

А: Све́та, у тебя́ больша́я семья́? 

Б: Да, у меня́ два бра́та и две сестры́. 

А: Пра́вда?! А ско́лько им лет? 

Б: Бори́су 24 го́да, Никола́ю 21 год. А мои́ 

сёстры ещё ма́ленькие. Али́се 15 лет, а 

Анастаси́и то́лько 10 лет. А у тебя́ есть 

бра́тья и́ли сёстры? 

А: У меня́ нет бра́та, но есть сестра́. Сестре́ 

нра́вится рок-му́зыка. Мы ча́сто хо́дим на 

конце́рты вме́сте. 

А: Sveta, do you have a big family? 

Б: Yes, I have two brothers and two sisters. 

А: Really?! And how old are they? 

Б: Boris is 24, Nikolaj is 21. And my sisters 

are still young. Alisa is 15, and Anastasia 

is only 10. And do you have (any) brothers 

or sisters? 

А: I don’t have a brother, but I have a sister. 

(My) sister also likes rock-music. We often 

go to concerts together. 

3 

Note that while posessive pronouns are always needed in English , in Russian they are often  

omitted because the pronoun is assumed. Especially when you are talking about your relatives and 

they already have been mentioned.  

Compare these sentences in Russian and English: 

У меня́ есть сын. Сы́ну 12 лет.   I have a son. My son is 12 years old. 

Э́то моя́ до́чка. До́чке нра́вится читать.  This is my daughter. My daughter likes to read. 

! 
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